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Grinslandet: Anteckningar kring Gunnar Ekel6fs bysantinska diktvirld

varken varken eller eller

men nigonting annat!'

Pia en tre veckors charterresa till Istanbul och Izmir 1965 motte poeten
Gunnar Ekel6f den tidlésa akritiska kulturen (grinslandets kultur) i Ostra
Medelhavet och kom att efter fyra ars tystnad i rask takt forfatta tre
samlingar dikter som alla pa olika sitt utspelar sig i Ekelofs dromda
bysantinska grinsland.” Den 26 mars 1965 reste han med hustrun Ingrid till
Istanbul och Hotel Hilton. Forsta dagen dgnade de at allmin orientering 1
staden. Ekelof var emellertid inte i Istanbul for att strosa planlést 1 den
samtida levande staden. Han hade rest till Konstantinopel, den bysantinska
huvudstaden dir den historia han under flera ar studerat hade sitt site. Dir
fanns enligt honom den madngtusenariga 6stliga modergudinnans boning.
Olof Lagercrantz menar att Ekelofs turkiska resa gjordes f6r att samla

’tidsfirg” it diktsamlingen om fursten av Emgion.’

Vil palast gav sig sd paret Ekelof ut pa vandring pa morgonen den 28 mars.
De gick mot Eyiip, den muslimska pilgrimsplats dir profeten Muhammeds
fanbirare Eyup ligger begravd. Malet var forst och frimst Choraklostrets
kapell (Kariye Cami) invid den gamla stadsmuren dir den stérsta och bast
bevarade bysantinska mosaikcykeln 1 Istanbul finns. Darifran vandrade de
genom gamla och timligen forfallna bostadsomraden till Blachernaipalatsets
ruiner fOr att se den heliga killa — hagiasma — dir den bysantinske kejsaren

badade varje vecka. Vid killan hade en helgedom uppforts pa 400-talet at

' Ur Absentia animi, Non Serviam, I Gunnar, Ekelof, Skrifter 1-8, red. Reidar Ekner, Bonniers, Stockholm,
1991-1993, bad 1: Dikter 1927-1951, s. 197. Alla hinvisningar till Ekel6fs egna skrifter kommer att vara
till Skrifter, versionerna dir skiljer sig ibland frin originalutgidvor och dven frin Manpockets samlade
dikter.

* Skildringen av turkietresan bygger pd Sommar, Carl Olov, Gunnar Ekelsf: En biografi, Bonniers,
Stockholm, 1989, s. 559ff och Moberg, Ulf Thomas, Turkiska resor, Cinclus, Stockholm, 1989, s. 16-42.

* Lagercrantz, Olof, Jag bor i en annan virld men du bor ju i samma: Gunnar Ekelif betraktad av Olof
Lagercrantz, Wahlstrém & Widstrand, Stockholm, 1994, s. 148f.
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jungfru Maria. For Ekelof symboliserade denna plats och denna killa
Medelhavskulturens traditioner kring den Stora Modern som han var sa
fascinerad av. Har — vid killan ddr en vaktmistare got vatten 6ver Gunnar
och Ingrids hinder — stod han i direkt kontakt med den all-tida tradition hans
mystiska skadande rérde sig kring. I det lilla kapell som tickte killan hingde
pa en vigg en stor ikon som var tickt med en silverbasma: en platrelief som
ticker allt utom Madonnans och Jesusbarnets ansikten. Men, som Ingrid
Ekelof sagt: 71 uttagen for huvudena och jungfruns hand syntes bara det
svarta triet. Bilden var sonderkysst — eller kanske fiargerna bara hade

férsvunnit under oljerok med tidens gﬁng?”4

Foér Gunnar Ekel6f var detta en mycket omtumlande upplevelse. Samma natt
skrev han, efter en ling tid av improduktivitet och tva vita manader, vid en
flaska konjak, 17 dikter i en inspiration som han sjilv senare talade om som
en ingels besék. Senare i Izmir skrev han en annan natt, efter att ha list
dessa 17 och funnit att de holl, ytterligare elva. Pd dessa tva nitter ska han
alltsa enligt egen utsago ha skrivit 28 av de 29 dikterna som kom att inga 1

forsta delen av samlingen Diwan dver fursten av Emgion.’

Vissa av dikterna biar mycket tydliga spar av det konkreta mdétet med det
linge efterlingtade. Kanske allra tydligast det utkast som kom att bli dikt 27 1

forsta delen av den firdiga divanen.

Den svarta bilden
under silver sénderkysst

Den svarta bilden

* Citerad i Landgren, Bengt, Ensambeten, diden och drimmarna: Studier dver ett motivkomplex i Gunnar E kelifs
diktning, akademisk avhandling, Scandinavian University Books, Uppsala, 1971, s. 183.

* ”Intervju om Diwan éver Fursten av Emgién av Matts Rying” pa Guunar Ekelif i Sveriges Radio 1937-66:
vol. 3, Gunnar Ekel6fsillskapet, Stockholm, 2001. Att de 28 dikterna tillh6r just den férsta delen sdger
iven Reidar Ekner, "Ekel6fs akritcykel” 1 I den Havandes liv: Essder om Gunnar Ekeldf, Bonniers,
Stockholm, 1967, s. 132. Ekner menar med Ekel6fs akritcykel hir endast Diwdn dver fursten av Emgidn.
Enligt Bengt Landgren kom ’bara’ 14 av den férsta nattens 17 dikter med i den publicerade samlingen.
Landgren, s. 183. Landgren synes vara den som har bist stéd for sina pédstienden.
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under silver sénderkysst
Under silvret

den svarta bilden sénderkysst
Under silvret

den svarta bilden sénderkysst
Runt kring bilden

det vita silvret sonderkysst
Runt kring bilden

sjalva metallen sénderkysst
Under metallen

den svarta bilden sénderkysst
Morker, o morker
sonderkysst

Morker i vara 6gon
sonderkysst

Allt vad vi 6nskat
sonderkysst

Allt vad vi inte 6nskat

kysst och sénderkysst

Allt vad vi undsluppit
sonderkysst.

Allt vad vi 6nskar

flerfaldiga ganger kysst.’

Blachernekapellets vaktmistare dterkommer i forsta delens dikt 23 som
endgd fangvaktare dir det jag som far vatten hillt 6ver sina hinder dr
fursten. I nastfoljande dikt, efter att i det stilla vattnet ha sett en spegelbild
som beskriver Ekel6fs egna fysiska karakteristika och egenskaper, kallar jaget
sig ”en kurdisk furste, hund kallad/sdvil av Romier som Seldjuket”. Ekel6f

lever denna natt i sitt grinsland dar dagens intryck blandas med historien och

mystiken.

S Skrifter 3: Dikter 1965-68, s. 291.
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Resan gick efter en vecka vidare till Izmir dir Ekel6f vandrade i basarerna
och gjorde utflykter till Efesos och Sardes. I Efesos dr det framforallt
Artemis som fangar Ekelofs intresse. Inte minst kan man pa ett flertal stillen
1 hans dikter se spdaren av den Artemisstaty med en mingd dgg pa balens
framsida som han sig pi Efesosmuséet i Selcuk. Aggen brukar oftast sigas
vara en mingd brost, men dven tolkningar som siger att det dr tjurtestiklar
som offrades till gudinnan férekommer. Pa ett vykort skriver Ekel6f
”Gudinnan Efesiernas Diana idr en, ofantlig, mangbrostad, nir alla, foder
ingen, tallés, namnlés med minga namn.”” For Ekelof dr den efesiska
Artemis bara en av 6stra Medelhavets alla gestaltningar av Atokos, hans egen
“betydligt dldre gudinnetyp, den stora frimreasiatiska jungfrumoder som har

alla till barn och inte nigon sirskild.”®

Staden Sardes och vigen dit figurerar ocksda 1 flera dikter, framst
representerande handelsvdgarna Osterut. Platsen fangade Ekelof sd starkt att
han valde att efter sin déd 1968 lata sin aska spridas dir i floden Paktolos.
Bland flodstenarna lade hans efterlevande ett alabasterigg — ett Artemis-brost

— med levnadsiren inristade.

Det gar att plocka fram minga fler exempel pa dikter ur den sa kallade
akritcykeln (Diwan dver fursten av Emgion, Sagan om Fatumeh och 1Vdgvisare till
underjorden) som pa ett plan dr mycket konkreta beskrivningar av det Ekelof
mott under sin turkiska resa. Allra tydligast dr detta i den forsta Diwanen som
ju ocksa dar den som innehaller de forsta turkiska nitternas dikter. Men
dikternas intresse ligger knappast i det enkla reseskildrandet. Det land Ekel6f

beskriver dr ett annat 4n det han besokt. Man skulle kunna siga att han

7 Sommar, s. 564.
8 Skrifter 3, ”Ordférklaringat” i Diwdn iver fursten av Emgion, s. 52.
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vaskat fram den all-tid som han si linge dromt om ur nagra strategiska

moten med av honom sjilv djupt symbolladdade figurer och platser.

Dante utgick fran Aeneiden. Joyce fran Odysséen. Om jag kunde hitta ett monster —

eller en ’historia’ — som satte mig i stind att skriva min samlade erfarenhet.’

Reidar Ekner — redaktér av Ekelofs Skrifter — menar att Ekel6f genom sin
turkiska resa fann just detta monster som efter flera ars férberedelser skoljde
6ver honom i en ovintad inspirationsvag efter motet med den linge
omhuldade jungfrumodern vid Hagiasma. Man kan i de tvd samlingar som
f6ljde pa Furstens divan se hur det egna dromlandet tar alltmer form och de
konkreta avspeglingarna av motet med de historiska platserna blir svagare.
Mer av landskap och folkliv trider nu fram och ger firg at det som alltmer

framtrader som Ekel6fs egen plats, den jag valt att kalla Grinslandet.

Denna metod att ta sin utgangspunkt i det mycket konkreta f6r att sedan sila
det genom dromsyner for att na en all-tid och all-plats bortom tid och rum ir
som flera kommentatorer papekat genomgaende i Ekel6fs hela diktning. Det
ir inte denna metod i sig som fangat mitt intresse. Nagot mer in Ekel6fs ofta
praktiserade vringande av det bekanta sker i akritcykelns dikter. Manga
ginger tidigare har, som Paul Astrém med noggrannhet visat, antiken varit
scenen for den mystiska tidloshet Ekelof efterstrivat.!” Men som tidigare
sagts, under de foérsta aren av 1960-talet borjade Ekelof alltmer intensivt
studera den bysantinska historien. Detta innebar pa intet sitt nagot brott med
hans tidigare antikintresse. Diremot finner han, kanske just i natten pa
Hilton i Istanbul, sitt ménster ddr inte bara det antika och det vidare grekiska
ingar. Har i sitt dromda bysantinska grinsland kan Ekel6f dven foga in

tidigare djupgiende lisfrukter och intressen. Det intresse fér ’det indiska’,

’ Ekel6f citerad i Ekner, Reidar, ”Inledning” i Skrifter 3, s. 7.
10 Astrém, Paul, Gunnar Ekelif och Antiken, Paul Astroms forlag, Jonsered, 1992, for analys frimst s.
320ff.
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buddismen och den muslimske mystikern ibn al-Arabi som engagerat honom
1 ungdomen hittar hidr en plats i den bysantinske episke hjilten Digenes
Basileios Akritis granstrakter mellan grekiskt, arabiskt, persiskt, turkiskt och
kurdiskt. Akritis kommer av grundformen akro som betyder hojd, men ocksa
bergsland eller grinsland pa grekiska. Det dr i detta utrymme, 1 detta
grinsland, mellan Medelhav och Orient som Ekel6f kan blomma ut i
akritcykeln som inleddes med Diwan dver fursten av Emgion. Sjilv beskrev
Ekelof — 1 alla fall fére publiceringen — sitt verk som vore det nagot han

funnit och 6versatt, och som han i en anteckning karakteriserar:

Det Ms som gir under Fursten av E namn innehaller uppenbart dikter av olika
forfattare som nagon (ca. — ca.) samlat till en kanon av mystisk poesi. Till sin
karaktir dr den synkretistisk. Eller den innehiller, om man sd vill, en likartad
ortodox, sunna shia, och nordpersisk + arabisk mystik: Tradition svirbestimd. I tvd

dikter kuriosa av Ibn el A, i andra trol. folksanger.''

Fursten av Emgion har slagits pa den foérlorande bysantinska sidan vid slaget
mot de turkiska seljdukerna vid Manzikert (Malazgirt) 1071 och ér saledes
térankrad i en faktisk historisk tid. Men denna placering 1 historien — i en tid
som Ekelof kallar det ’’akritiska’ tillstandet” diar en ndrmast outredbar
sammanblandning av folk, tro och traditioner rader — ir samtidigt ett
grinsland dir hela hans dromda virld kan iscensittas.'” Som vi ser i citatet
ovan ror sig Ekelofs blindade hjilte 1 en synkretistisk mystik dér folkligt och
historiskt kan blandas med det mystiska tema som funnits med genom hela
forfattarskapet. Men som Reidar Ekner pédpekat kan det som inom
ikonmaleriet brukar kallas simultansuccession — det vill sdga att figurer fran
olika tidsperioder stills sida vid sida — dven hdnféras till medeltida epos som
till exempel det bysantinska om Digenes Basileos Akritis. Aven hir var

anakronismer, tilldiktningar och olika historiska lager vanliga och Ekner ldser

" Skrifter 8: Tankesamling, s. 249.
12 ibid.



klas@grinell.se

dirfor divanen som ett uttryck for en siker stilkdnsla och kdnnedom om

medeltida epik."’

Fursten av Emgién dok upp pa nigra stillen lingt innan namnet hamnade i
det bysantinska grinslandet, till exempel i dikten "Havstema” i Non serviam
fran 1945. Da stavade Ekel6f namnet "Fursten av Emghionn”, om vilken det
sdgs att han ska ”firdas i Atlantis/med spann av jittehavsspindlar/till djupare
nojen”.'* Jag menar att Fursten fortfarande i Akritcykeln firdas i ett Atlantis,
men ett Atlantis som nu har stérre mojlighet att hirbirgera Ekelofs hela

mystiska drémvirld. Olof Lagercrantz skriver 1 sin betraktelse 6ver vinnen

Ekelof:

Bland Gunnars manga forklidnader dr fursten den listigaste och lustigaste. Gunnar
var som fursten en utvald man en gang med stor férmdgenhet och benddad under
Sent pa jorden-tiden med himmelsk ingivelsekraft. Nu mot slutet av sitt liv 4r han
avvipnad, trétt och sjuk, alkoholiserad och i varje 6gonblick beroende av andra.
Vigledarinnorna fanns i hans hem. Blindheten 4r en bild f6r det inte seendet och

sokandet efter mystikens sanning.'’

Att jag valt att — efter Carl Olov Sommar — kalla de diktsamlingar som
tillkommit efter den turkiska resan for akritcykeln snarare dn det kanske mer
gingse Ekel6fs divandiktning beror pa att jag velat fista vikten just pa
platsen; pa det utifrin konkreta upplevelser drémda grinslandet som tillater
Ekelof att gestalta sin mystik, sitt utanforskap och sitt uppror. Samtidigt som
det hela utspelar sig i en all-tid sa vittnar dikterna ocksd om Ekel6fs livslinga
intresse och inkdnnande med traditioner utanfér den moderna europeiska.
Nir den finlandssvenska tidskriften Horisont gjorde en enkit bland svenska
och finlindska forfattare over 12 verk som givit forfattaren en stor

upplevelse hade Ekel6f pa sin lista med Dhammapada, ibn al-Arabi och Lao

3 Ekner, Reidar, "Ekel6fs akritcykel”, s. 132ff.
W Skrifter 1, s. 193.
% Lagercrantz, s. 149.
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1 1T métet med de

Zi, men dven Homeros, Bibeln, Horatius och Lucretius.
konkreta historiska limningarna av Byzantium stiger Ekelof in i sitt dréomda
Grinsland dir hela hans samlade belasenhet lever i en mystisk all-tid. Att ldsa
de sakuppgifter och noter som féljer pa samlingarna i akritcykeln som annat

in byggstenar till detta gransland kan férleda ldsaren att tro att mystiken har

sin boning i Orienten, snarare dn i Ekel6fs drémmar om densamma.

Men ar da Ekel6f en diktare i den orientalistiska tradition som Edward Said
studerat?'” Eller annorlunda uttryckt: ir Ekel6f en del i behirskandet av en
del av virlden som aldrig tillits vara sig sjilv, utan stindigt blir boning f6r
forestillningar projicerade fran de visterlindska vetarna och kidnnarna? Att
Ekelof dromt sitt eget 6stra Medelhav framstar vid niarmare granskning som
otvivelaktigt. Resorna dit gav intryck som kunde inférlivas och omformas
genom hans Overlagrade minnen for att passa som element i hans Grinsland.
Ar da detta av nigon stérre vikt? Sjilvfallet far vi inte glémma att Ekelof ir
diktare och att hans arbete gar ut pa det han sjilv pa engelska kallat ”vision

and form”. Han fortsitter 1 samma anteckning:

and I praise #be God who has made me capable of translating even dull facts in thick

books into vision.!®

Friagan dr: syner av vad? Av den all-tid dar allt i sin djupa minsklighet dr ett?
Eller av en idylliserad virld i historien dir mojligheten att leva fullt ut
fortfarande fanns? Valet dr vil lisarens och olika lisare kan fa olika syner.
Said menar att de orientalister han studerat deltar i ett fortryck av de
omrdaden de menar sig veta och beskriva. Med den ekel6fska dikten, som
befinner sig i en tvetydig och obestimbar relation till det geopolitiska, dr det

vanskligt att sikert siga nagot om dess relation till dikotomin §st-vist. Det dr

1 Sommar, s. 457.
7 Said Edward W., Orientalism : Western conceptions of the Orient, Pantheon Books, New York, 1978.
'8 Skrifter 8, s. 417.
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moijligt att lasa den som exotism, men det djupa inkdnnandet och den grad av
komplexitet som Grinslandet besitter talar mot en sadan kategorisering. Det
ar en kirleksfull gestaltning, och all kirlek rymmer vad jag kan forsta ett matt
exotiserande. Det alldagliga och lika saknar kraft att vicka siadana starka

kinslor. Och att dlska nagot bér man vil ha ritt till...

Ekelofs Akritcykel bestar av tre olika samlingar didr graden av komplexitet
tilltar. Hir tycker jag mig se ett klart stéd for Ekners tanke om att den
turkiska resan — och kanske allra frimst besoket vid Hagiasma — dr Ekelofs
stora epifani. Det dr hdr han finner sitt ménster som sedan elaboreras och
gors alltmer komplext genom de sista béckerna. Det dr ocksa tydligt hur den
konkreta koppling till tiden for slaget vid Manzikert blir 16sare i Fatumeh och
ersatt av en mingd olika tidsfonder i Vigvisaren. Det forefaller som om
Ekelofs gransland blir alltmer sjdlvstindigt och klarar att inkorporera allt mer
av hans livsbanas intryck och idéer. Jag menar ocksa att denna lisning av de
sena dikterna kan ge en kompletterande bild till det som Anders Olsson i sin
stora avhandling kallar Ekelofs mystiskt firgade nej. Olsson skriver ”Gunnar

Ekelof stiller sig utanfér, men innan dess stills han utanfir.”"’

Jag haller med
Anders Mortensen om att Olssons psykologisering av Ekel6fs outsiderroll
inte riktigt formar behandla diktningens “konstruktiva drivkrafter”.* Men
Mortensen viljer sedan att inte ga ndrmare in pa Ekel6fs relation till den
mystiska traditionen inom buddismen, islam och 0stkyrkan. For att
parafrasera Olsson skulle jag vilja se akritcykeln som material f6r en studie av

Ekelofs ney. For den av Ekelof 6versatte Jelal ed-Din Rumi symboliserar ney

— som ir en vasstorsflojt — mystikens rost.”' Jag menar dessutom att Ekelofs

' Olsson, Anders, Ekelifs nej, akademisk avhandling, Bonniers, Stockholm, 1983, s. 22. Bengt Landgren
betonar — med hjilp av arkivmaterial — moderrelationens betydelse inte minst 61 Fursten av Emgion.
Landgren, s. 196ff.

2 Mortensen, Anders, Tradition och originalitet hos Gunnar Ekelif, akademisk avhandling, Brutus Ostlings
Bokf6rlag Symposion, Stockholm/Stehag, 2000, s. 70.

*! Det 16t sig om 6 enstaka dikter publicerade i samlingen VValfrindskaper 1960. se Skrifter 5:
Valfrindskaper och andra oversittningar, s. 404£f.
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ney — den ekelofska mystiken — pa ett intressant och fruktbart sa eror
y —d kel6fska mystik pa ett int t och fruktbart sitt b

allminna fragor kring mojligheten av att férmedla (en annan) tradition.
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